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EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)

Siuo deklaruoja gamintojas HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

kad gaminys,

Masinos pavadinimas: Séjamoji
Masinos modelis: MiniDrill nuo ser.Nr. 28065000

kuriam taikoma Si deklaracija, atitinka EB direktyvos 2006/42/EB specialiuosius pagrindinius sau-
gos ir sveikatos reikalavimus.

Tinkamam EB direktyvose nurodyty saugos ir sveikatos reikalavimy jgyvendinimui buvo taikomi
ypac Sie standartai ir techninés specifikacijos:

DIN EN ISO 4254-1:2013-10
DIN EN 14018:2010-02
DIN EN ISO 12100:2011-03

Schwandorf, 2016-25-04 Parengti dokumentacijg jgaliotas asmuo:
vieta ir data Manfred Kébler

o Yo

M.{Horsch P. Horsch
(generalinis direktorius) (projektavimas ir konstravimas)
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Gavimo patvirtinimas

Negrazinus Sio gavimo patvirtinimo, negalimos garantinés pretenzijos!
* Privalomas laukelis

Gavéjas —

prekybininkas
KL ANE e B L
g;?\r;:* FaKs.: oo,
Pasto kodas: ... s EL P
Vieta: .o *
SaliS: e *
Masinos modelis: .......cccceeeiiieeeeiiiiiiiiiiinnn, * [] Nauja masina galutinai parduota — pirmasis
Serijos NUMETIS: ...ccocveiieiiiiie e * naudojimas*

[] Kliento masina — buvimo vietos keitimas*
Techninés prieZiuros technikas [] Demonstraciné masina — pirmasis naudojimas*
Pavardé: ... * [ ] Demonstraciné masina — buvimo vietos keitimas*
Vardas: ..o * [[] Demonstraciné masina galutinai parduota -

naudojimas*

| klientas: Il klientas:
Pavardé/[moné: ... ¥ Pavardé/[moné: ... *
Kontaktinio asmens pavardeé: .................. *  Kontaktinio asmens pavardé: .................. *
Kontaktinio asmens vardas: .................... * Kontaktinio asmens vardas: .................... *
GatVve: .o FGaAtVE: *
Pasto kodas: .........cccceeeeieiieiiiieiiiieee, ¥ Pastokodas: ... *
Vieta: .o, FoVietar *
SaIIS, et 5 SIS e *
Tl F Tl e *
Faks.: o Faks.: oo,
Bl D e T EL P e *

Patvirtinu, kad gavau pirmiau nurodytos masinos eksploatacijos instrukcijg ir atsarginiy daliy sarasa.

Apie masinos valdymg ir funkcijas bei saugos technikos reikalavimus buvau informuotas ir
instruktuotas jgalioto prekybininko arba jmonés HORSCH techninés prieziuros techniko.

Man yra zinoma, kad garantinés pretenzijos veiksmingos tik tuo atveju, jei §i forma i$ karto po
pirmojo instruktazo buvo pilnai uzpildyta, pasirayta ir iSsiysta atgal kompetentingam prekybininkui
arba jteikta techninés prieziuros technikui.

Pirmojo instruktazo vieta, data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e

MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee

Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie

Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie

Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos i$leidimo data: 09/2015 80711106 MiniDrill It

Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl
Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431/ 7143-9200
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Jvadas

Pratarme

PrieSs masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
deél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, prieziura)

. technine prieziurg (tikrinima)

- Transportavimas

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti muasy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdymag ir priezilirg. Po to perduokite Jus arba
techninés priezitros technikas gavimo patvirti-
nima prekybos partneriui. Taip Jus patvirtinsite
tinkamg masinos priémima.

Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamagsias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ..
> ..

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..

3. ..
=3 Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,deSingje”, ,kairéje”, ,priekyje” ir
».gale“ galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Techniné prieziiura
I[moné HORSCH nori, kad Jus batuméte visidkai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Misy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima grei€iau iSsprestumeme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

- Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

- Masinos modelis ir serijos numeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

- susidévinciyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

« neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

+ eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

+ neatliekama arba netinkama techniné prie-
Zitra

Todél pries kiekvieng naudojima, taip pat darbo
metu tikrinkite savo masinag, ar ji teisingai veikia,
ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masina, perskaitykite ir laiky-
kités toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui sé-
jimo srityje pagal zemés ukio praktikos taisykles.
Kitoks arba leistinas ribas virsijantis naudojimas,
pvz., kaip transportavimo priemonés, yra laiko-
mas naudojimu ne pagal paskirtj, ir del to gali
bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti zmonés.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis Zzemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdamij sauga ir pavojus!
Badtina nedelsiant Salinti ypa€ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su ja
susipazine ir yra informuoti apie pavojus.

zr. ,Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néera HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos zmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant kei¢iamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés priezitros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali bati sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> PrieS darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-

niems naudotojams. Perparduodami kitakalbé-
se Salyse, perduokite atitinkamos Salies kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.

> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujama vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijg ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> sitikinti, kad operatorius perskaité ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai
Sie asmenys turi biti eksploatuotojo arba atitin-
kamg kvalifikacijg turinCiy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

+ Transportavimas keliais

+ Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

+ Sutrikimy paieska ir Salinimas
. Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas“.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.
Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemoneés yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai, apsauginés pirstinés

» apsauginiai akiniai, saugantys nuo dulkiy arba
pursly, dirbant su sausomis ar skystomis tra-
Somis (laikykités trgSy gamintojy nurodymuy)

> kvépavimo taky apsaugos kaukés ir apsau-
ginés pirstinés, dirbant su beicu arba beicuo-
tomis séklomis (laikykités beico gamintojy
nurodymuy)

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Atsizvelkite | leistinus transportinius plocius
ir aukScius. Ypac ties tiltais ir zemai kaban-
ciomis elektros energijos tiekimo linijomis
atkreipkite démes;j | transportinj aukst;.

> Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas,
padangy keliamasias galias ir bendruosius
svorius, kad iSlikty pakankamas vairumas ir
stabdumas. Priekiné asis turi buti apkrauta
bent 20 % traktoriaus svorio.

Per transportavimg keliais mas$ina privalo bati

transportavimo padétyje.

> Kartu vadovaukités laikanCiosios masinos
eksploatacijos instrukcija.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> Prie$§ vaziuodami keliais, nuo visos masinos
nuvalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSky$g ir inercing mase bei | pripildyma.

> Dél ,MiniDrill“ jrengimo keiciasi primontuotos
masinos sunkio centras. | tai reikia atsizvelgti
vaziuojant keliais.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais, va-
ziuokite tik su tuscia sékladéze.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leistino didziausio greicio, nu-
rodyto leidime eksploatuoti!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiciui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaziuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro salygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jren-
giniai, pvz., apsauginis ventiliatoriaus dangtis.

> Reguliariai tikrinkite kébulo verZliy ir varzty
bei apsauginiy dangciy priverztumg. Esant
reikalui, i naujo priverzkite varztus. Siuo
klausimu vadovaukités lentele Metriniy varZty
priverZimo momentai Nm.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali buti sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masina.
> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

» Kartu vadovaukités laikanCiosios masinos
eksploatacijos instrukcija.

Bendroiji taisyklé:

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:
- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
.Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, batinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir masinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus ir tvirto pa-
grindo. Prikabintg masing pries$ atkabindami
pastatykite ant Zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis. 18-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkcijy,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kiStukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga®“.
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Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy
nesilaikoma, masina gali buti pazeista. Taip
gali bati sukelti nelaimingi atsitikimai ir sunkiai
suzaloti arba nuzudyti Zmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribinés
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

* maksimalios aSinés apkrovos

* maksimali vertikalioji apkrova

* didziausias greitis

Zr. skyriy ,, Techniniai duomenys®, ,Specifikacijy
lentelé” ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

i\ PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziamal!

> Prie$§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimajg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu bldu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima bati zmonéms.
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Jrangos / susidévinciyjy daliy
keitimas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis blnate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.

TrasSos ir beicuotos séklos

Netinkamas trgsy ir beicuoty sékly tvarkymas
gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomenuy,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.
Beicavimo priemoné turi bati patvirtinta pneu-
matiniam skleidimui.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-
nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti
aplinkai ir zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medziagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidZig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.

Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai arba papildymai gali
turéti neigiamos jtakos masinos veikimui ir eks-
ploatacijos saugai. Taip gali buti sunkiai suzaloti
arba nuzudyti Zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmenuy.

Jei jranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
deél prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

Masinose be stabdzio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy

lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.
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Techniné prieziira

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

>

>

>

>

>

>

>

>

>
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Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine priezitrg vykdykite pagal
techninés priezitros plang, zr. skyriy ,, Techniné
prieziura®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$ techninés priezitros darbus masing
pastatykite ant lygaus ir tvirto pagrindo, ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroves tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus, | guolius
arba ventiliatoriy. Valydami auksto slégio arba
gary pustuvu, visada iSlaikykite min. 50 cm
atstumg nuo masinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!
Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

Naujy masiny neplaukite gary pustuvu
arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiu,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai jspéja apie > Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos ;. Nedelsdami keiskite paZeistus ir neatpaZjsta-
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos mais tapusius saugos lipdukus.

lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy
rizika Zmonéms.

Kartu vaziuoti ant masinos

draudziama!
®

|:'_.|‘—.%

00380054

Prie§ masinos paleidimg per-
skaitykite ir laikykités eksploa-
tacijos instrukcijos!

[LL]

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
saugos lipdukus.

00380055
Bulkite atsargus iStrykStant
auksto slégio skysciui, laiky-
kités nuorody eksploatacijos d’

instrukcijoje!

=

00380133
Kad iSvengtuméte akiy suzalo-
jimy, neziurékite tiesiai j jjungto
radaro jutiklio spindulio zong! %&\0
°
o7

00380894
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Saugos lipduky padétis
(priklausomai nuo jrangos)

00380054

00380133

S
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Techniniai duomenys

MiniDrill

llgis (m) 1,25
Plotis (m) 0,80
Aukstis (m) 1,07
Svoris (kg) 125
Bako talpa (litrai) 400
Dvigubo veikimo valdymo prietaisai -
Beslégio grjztancio srauto linija (maks. 5 bar) 1
Maks. hidraulinés sistemos slégis (bar) 210
,E-Manager* Serija
ApSvietimo sistema Serija

NUORODA: ¢ Dél techninio tobulinimo galimi nesutapimai.

* Padargo svoris priklauso nuo jrangos; nurodoma minimali jranga.
» Leistini transportiniai auk$c¢iai ir transportiniai plociai vieSujy keliy eisme jvairiose Salyse gali skirtis. Laikykités Salies

patvirtinimo reikalavimy.

Specifikacijy lentelé

Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-

Sinos rémo.

Duomenys specifikacijy lenteléje:

Serijos numeris

Leistinas R —
bendrasis svoris

Vertikalioji apkrova (=VA) -
ASiné apkrova

HORSCH

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf
Tel. +49 (0) 9431/7143-0

Fax +49 (0) 9431/413 64

— 1| |

2| |
3 |

Masinos modelis —|
Gamybos metai ——

Type ‘

|
Bavahr [ ] c €

Made in Germany

15
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1250

1070
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Sandara

Apzvalga

MiniDrill

Hidraulinis ventiliatorius
Bako uzdarymo dangtis
Sékladezé

Skirstytuvas

Dozatorius

Tvirtinimo gembé

N o o b~ 0N -

Jungtys i$ traktoriaus pusés

.MiniDrill“ yra specialiai suprojektuota tarpiniy
javy séjai.

,MiniDrill“ yra jrengiama ant diskiniy akéciy arba
kultivatoriaus. Sujungiant Zemés [dirbimg su
vienalaikiu smulkiy sékly séjimu yra sutaupoma
pervaziavimy.

Séklos yra beriamos prie$ dirvos tankintuva. Tai
uztikrina tiesioginj atgalinj sustiprinimg ir zemés
dréegmeés iSnaudojima.

Specialus rotoriai dozatoriuje ir naujoviSkas

skirstytuvas uztikrina labai didelj bérimo tikslumag
ir labai gerg skersinj paskirstyma.
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Hidrauliné jranga

Ventiliatoriaus hidrauliné jungtis

1 Grjztancio srauto linija
2 Tiekiamo srauto linija

Grijztancio srauto slégis negali virSyti 5 bar.

> Grjztancio srauto linijg prijunkite prie beslégés
traktoriaus grjztancio srauto linijos.

18

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
prietaisus.

Pasalinkite zmones is iSskleidziamy masinos daliy
judéjimo zonos.

Visada prijunkite visas hidraulines linijas!
PrieSingu atveju dél susijusiy funkcijy
galima pazeisti komponentus.

Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje ,,Sauga ir
nelaimingy atsitikimy prevencija“!



HORSCH

Lipdukai

> Valykite uzsiterSusius lipdukus.

> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-
mais tapusius lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus
lipdukus.

,MiniDrill* ventiliatoriaus sukimosi greiciai

Visada sujunkite visas hidraulines jungtis.

z
D
D YD

Pakabinamy svarstykliy padétis.

7 D

\: 00380879 y

Atkreipk démesj | sléginio bako sandaruma.

00380210

Maksimalus grjztancio srauto slégis 5 bar.

(7 N
max. 5 bar
\L 00380242 y

19
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Mazgai

Ventiliatorius

.MiniDrill* ventiliatorius yra varomas hidrauliniu
badu.

Oro srautas séklas kreipia tiesiai | dozatoriaus
kritimo $liuzg ir transportuoja per skirstytuvg ir
pneumatines zarnas iki atmusy.

Ventiliatoriaus sukimosi
greitis

| /\ ATSARGIAI |

Ventiliatoriaus pazeidimy pavojus dél per dideliy

sukimosi greiciy.

> Nustatykite ventiliatoriaus sukimosi greitj
pagal toliau pateikiamg instrukcija.

> Laikykités sukimosi greicio riby.

Hidraulinis ventiliatorius

Techniné priezitra

> Nuo apsauginiy ventiliatoriaus groteliy regu-
liariai valykite uzsiterSima.

> Priziurékite, kad grjztancio srauto slégis buty
daugiausia 5 bar.

20

Ventiliatoriaus sukimosi grei€io
nustatymas

> Iki galo iSsukite slégio ribojimo voztuvg prie
krumpliaratinio variklio.

> |junkite ventiliatoriy.
Debitas turi bati 30 I/min (+/- 5 I/min).

> |sukite slégio ribojimo voztuvg tiek, kad ven-
tiliatoriaus sukimosi greitis baty 3700 1/min
(+/- 50 1/min).

> Uzfiksuokite slégio ribojimo voztuva.

> ISjunkite ventiliatoriy.

> |junkite ventiliatoriy ir patikrinkite nustatymus.

> Karstu laku uzplombuokite slégio ribojimo
voztuva.

Nustatymai ,,E-Manager*

> ,E-Manager® terminale, puslapyje Sagranka 6,
jveskite minimaly ir maksimaly ventiliatoriaus
sukimosi greitj.

> Nustatykite 1800 1/min minimaly sukimosi
greitj (A).

> Nustatykite 3700 1/min maksimaly sukimosi
greitj (B).

e

= ]|
H—H -

KONFIGURATION

kméh Impulse
Impulse/l88m : 96088
Arbeitsstellung: TECU

Impulse/Umdr. 2

min. 18001 nin®

max.370081/nin(B)

ey

100 m
Drehzahl 1 B 1emin
Impulse/Umdr. : 2
Drehzahl 2 H B 1emin
Impulse/Umdr. : 2 @
Saranka 6
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Sekladézé
-MiniDrill“ sekladézé yra 400 litry talpos ir yra

suprojektuota kaip sléginis bakas.
Per jpylimo angg masina yra pripildoma sékly.

Séjimo bégis su atmusSais

Pneumatinés Zarnos veda nuo skirstytuvo iki
atmusy. Ten séklos yra beriamos prie$ laikan-
ciosios masinos dirvos tankintuva.

,MiniDrill* sékladézé

Techniné prieziara

> Reguliariai tikrinkite Zarny galus prie atmusuy,
ar néra uzsiterSimy ir uzsikimsimy, ir, esant
reikalui, valykite.

Laipteliai

Jei ,MiniDrill“, pasitelkiant atitinkamag rinkinj, yra
jrengiama ant ,Joker“ arba ,Terrano®, laipteliai
yra sudeétiné Sio rinkinio dalis.

Laipteliai — kopéc&ios nulenktos

21



HORSCH

Paleidimas

Siuos darbus leidziama atlikti tik tiems asme-
nims, kuriuos tam parengé jmoné HORSCH.

Per paleidimg kyla didesnis nelaimingy atsiti-
kimy pavojus. Laikykités nuorody, pateikiamy
atitinkamuose skyriuose.

Pristatymas

Masina su padargais paprastai pristatoma plat-
formine priekaba, iki galo sumontuota.

Jei transportavimui buvo iSmontuotos dalys
arba mazgai, tuomet juos vietoje sumontuos
musy prekybos partneriai arba musy gamyklos
montuotojai.

Priklausomai nuo platforminés priekabos modifi-
kacijos, masSing galima nuvezti zemyn traktoriu-
mi arba nukelti zemyn tinkamu keltuvu (krautuvu
arba kranu).

Tai darant reikia jsitikinti, kad keltuvai ir kélimo
jranga yra pakankamos keliamosios galios.

Krovinio gabenimo ir pritvirtinimo taskai yra
pazenklinti lipdukais.

Dél kity prikabinimo tasky reikia atsizvelgti |
sunkio centrg ir svorio paskirstymg. Bet kuriuo
atveju Sie taskai gali bati tik prie masiny rémo.

Masinos su ,,E-Manager*

Visose masSinose su séjamosios valdymo bloku
,E-Manager* hidrauliné funkcija ,Pakélimas / nulei-
dimas“ yra galima be papildomo jrengimo.

Sias masinas nuo platforminés priekabos galima
iSkrauti nejrengiant bazinés jrangos.

Kitas hidraulines funkcijas, tokias kaip ,Skleidi-
mas“ arba ,Zenklintuvas®, galima perjungti tik
jrengus bazine jrangg traktoriuje.

Transportavimas

Transportuoti vieSaisiais keliais, priklausomai
nuo Salies reikalavimy ir darbinio plocio, galima
prikabinus prie traktoriaus arba ant priekabos ar
platforminés priekabos.
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> Butina laikytis transportavimui leistiny ma-
tmeny ir svoriy.

> Reikia pasirinkti pakankamo dydzio traktoriy,
kad buaty iSlaikytas pakankamas vairumas ir
stabdumas.

> Jei maSina yra prikabinta dvitaSke sistema,
apatines kreipiamasias svirtis reikia uzblo-
kuoti nuo Soninio svyravimo.

> Ant priekabos ar platforminés priekabos masi-
ng reikia uzfiksuoti tvirtinimo dirzais ar kitomis
pagalbinémis priemonémis.

> Kobinius kabinkite tik pazenklintose vietose.

Irengimas

UZ sauga jrengiant ,MiniDrill“ ant masiny be jren-
gimo rémo, kurios buvo patvirtintos HORSCH,
neatsakoma.

Operatoriaus instruktazg ir pirmajj masinos jren-
gima atlieka musy klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojai arba prekybos partneriai.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po instruktazo, atlikto klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojy / prekybos partneriy, ir
eksploatacijos instrukcijos perskaitymo masing
galima atiduoti valdymui.

Per jrengimo ir techninés priezitros darbus kyla

didesnis nelaimingy atsitikimy pavojus.

> Prie$ Siuos darbus perskaitykite eksploatacijos
instrukcija ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo jrangos apimties

> Nuimkite palaidas pateikiamas dalis nuo
masinos!

> ISimkite visas dalis iS bakuy.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy ir zarny
pritvirtinima ir veikima!

> Atsiradusius trikumus nedelsdami pa$alinkite
arba paveskite pasalinti!

Apie séjamosios valdymo bloko jrengima

skaitykite atitinkama instrukcija.
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Valdymas
Pagrindiniai darbai

Per bet kokius darbus, atliekamus
prie masinos, perskaitykite atitin-
kamas saugos nuorodas skyriuje
»>auga ir nelaimingy atsitikimy pre-
vencija“ bei nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykles!

Paleidimas

Per pirmajj paleidimg ir per traktoriaus keitimg
masing reikia priderinti prie traktoriaus.

Krentancios / nusileidZian€ios masinos dalys gal

sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

> Pasalinkite Zmones i§ pavojaus zonos.

> Laikykités nelaimingy atsitikimy prevencijos
taisykliy.

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai

suzaloti! Susizalojimo pavojus dél neplanuoty

masinos judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite ir nuimkite tik
tada, kai hidraulinéje jrangoje néra slégio tiek
i$ masinos, tiek i§ padargo pusés.

Eismo jvykiy pavojus pametus masing ar ma-
Sinos dalis.

> Prie$ kelionés pradzig patikrinkite visus uz-
raktus:

/A NUORODA

Prie§ vaziuodami vieSaisiais keliais, jsitikinkite,
kad masina atitinka visus atitinkamy galiojanciy
keliy eismo taisykliy reikalavimus.
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Sékladéeze
-MiniDrill“ sekladézé yra 400 litry talpos ir yra
suprojektuota kaip sléginis bakas.

Per jpylimo angg masina yra pripildoma sékly.
|[pylimo anga yra uzdaryta dangciu A.

> Reguliariai tikrinkite dangc€io priverztumg ir
sandaruma, kad iSvengtuméte klaidy séjimo
metu.

Veikiant ventiliatoriui, apCiupinékite arba ap-
klausykite dangtj palei krastg, kad galétuméte
nustatyti nuotékius.

,,MiniDriII“ sékladézé
Bako dangtis

Slankikliu galima uzrakinti arba atrakinti bako
dangt;.

Dangcio uzrakinimas ir atrakinimas
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> Kad atidarytumeéte, sukite dangtj pries laikro-
dzio rodykle.

Bako dangcio | atidarymas

> Atidarykite dangtj.

Bako dangcio Il atidarymas

> Kad uzdarytuméte, sukite dangtj pagal laikro-
dzio rodykle.

Bako dangcio uzdarymas
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Kopécios
Reikia nulenkti kopécias ir rankeng, kad galima
baty naudoti laiptelius.

Dél nepakankamai stabiliy laipteliy galimi nukri-

timai ir susizalojimai.

> Prie§ lipdami ant kopéciy, visada patikrinkite,
ar laipteliai ir atlenkiama atrama yra teisingai
pritvirtinti.

> Ant laipteliy lipkite tik tada, kai Sie yra patikimai
uzfiksuoti.

> Laipteliy ir rankenos uzraktas visada turi girdi-
mai ir matomai uzsifiksuoti.

> Tuo tikslu iStraukite atrakinimo kaistj A ir iki
galo iSskleiskite kopécias.

Kopécios ir rankena iki galo iSskleisti

Kopéciy iSskleidimas — naudokite atrakinimo kaistj A

> IStraukite atrakinimo kaistj B ir iki galo iSskleis-
kite rankena.
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Normos nustatymo
bandymas

Prie$ pradedant séti, reikia atlikti normos nusta-
tymo procesa, kad sukalibruoti dozatoriy.

>

>

Prie$ pradédami normos nustatymo bandyma,
iSvalykite kritimo Sliuza.

Likutiniai kiekiai, liekantys kritimo Sliuze, is-
kreipia normos nustatymo bandymo rezultata,
ir kenkia masinos darbo kokybei.

Atrakinkite uzraktus (A) ant kritimo Sliuzo ir
atidarykite sklende (B).

Uzrakty ant kritimo $liuzo atidarymas

>

Normos nustatymo maisas — kritimo Sliuzo sklendé (B) yra

Uzkabinkite normos nustatymo maisg (C).

atidaryta

>
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Atlikite normos nustatymo procesa.

Sia tema skaitykite ,E-Manager* eksploata-
cijos instrukcija.

/\. NUORODA

Po normos nustatymo proceso dozatorius yra
sukalibruotas.

Radaro jutiklis siuncia grei€io signala, ,E-Ma-
nager” darbo kompiuteris priderina dozavimo
rotoriaus sukimosi greitj prie esamo vaziavimo
greicio.
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Dozavimo rotoriai

,MiniDrill“, priklausomai nuo laikanc€iosios ma-
Sinos darbinio plo€io, yra pristatoma su dviem
skirtingais rotoriais.

Jei ,MiniDrill* yra parduodama atskirai, kartu yra
pristatomi 40 cm?® ir 100 cm? rotoriai.

Mazesnio arba didesnio turio rotoriy mazes-
niems arba didesniems skleidziamiems kiekiams
galima jsigyti iS HORSCH atsarginiy daliy par-
davimo skyriaus.

Rotoriy dydis yra nurodomas cm?. Sis tiris yra
dozuojamas vienu rotoriaus apsisukimu.

,MiniDrill“ s&jimo lentelé |

Darbinis plotis 3m | 3,5m | 4m | 5m | 6m | 7m | 8m
Séklos norma (kg/ha)

Rotorius | v (km/h) | min. |maks.| min. |maks.| min. |maks.| min. |maks.| min. |maks.| min. |maks.| min. |maks.
5 12 | 100 | 10 | 86 g 75 7 60 6 50 5 43 5 38
20 cm?® 10 6 50 5 43 5 38 4 30 3 25 3 21 2 19

15 4 88 3 29 8 25 2 20 2 17 2 14 2 13

5 24 |200| 21 [ 171 | 18 | 150 | 14 | 120 | 12 | 100 | 10 | 86 9 75

40 cm?® 10 12 | 100 | 10 | 86 9 75 7 60 6 50 5 43 5 38
15 8 67 7 57 6 50 5 40 4 33 3 36 3 | 25
5 60 | 500 | 51 (429 | 45 | 375 | 36 | 300 | 30 | 250 | 26 | 214 | 23 | 188

100 cm?® 10 30 | 250 | 26 [ 214 | 23 | 188 | 18 [ 150 | 15 | 125 | 13 [ 107 | 11 | 94

15 20 | 167 | 17 | 143 | 15 | 125 | 12 | 100 | 10 | 83 @ 71 8 63

/\ NUORODA

Duomenys lenteléje yra laikytini orientacinémis
vertemis.

Prie$ pradedant darbg visgi batinai reikia atlikti
normos nustatymo bandyma.
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Tikrinimai
Séjimo darbo kokybé didele dalimi priklauso nuo

nustatymy ir tikrinimy prie$ séjimg ir jo metu bei
nuo reguliarios techninés masinos prieziuros.

Todél prie§ séjimo pradzig reikty atlikti visus
techninés prieziros ir nustatymo darbus.

Tikrinimai pries séjima ir jo metu

Masina

> Ar hidraulinés linijos prijungtos nesupainiojus?

Darbo jrankiai

> Ar norageéliai, grandyklés ir kiti darbo jrankiai
bei papildomi jrenginiai dar yra tinkami nau-
doti?

Ventiliatorius

> Ar hidraulinis ventiliatorius prijungtas prie
beslégés grjztancio srauto linijos?
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Pneumatiné jranga

> Ar nenukare sékly zarnos? Ar néra vandens
ir nuoguly?

> Arvisos oro zarnos sandariai ir tvirtai pritaisy-
tos nuo ventiliatoriaus iki atmusy?

> Ar oras i$ visy zarny teka vienodai?

> Ar teisingai nustatytas ventiliatoriaus oro
kiekis? Ar grudai iSSoka iS détuvés, ar lieka
zarnose?

Dozatorius

> Ar nustatytos ir dar tinkamos naudoti sanda-
rinimo lupos dozatoriuje?

> Ar visos jungtys ir iStustinimo sklendé tvirtai
ir sandariai uzdaryti?

> Ar byra séklos i$ visy zarny?

> Ar nesusidaro bake skliautai (ypac kai séklos
su pelais)?

> Ar konkreciai smulkiy sékly skleidziama tei-
singa séklos norma?

Séjimo darbo tikrinimus batina atlikti dar-
bo pradzioje, o didesniuose laukuose —
taip pat reguliariai darbo metu!
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Dozatorius

,MiniDrill“ dozatoriy sudaro mazai atskiry daliy,
ir jj galima iSardyti be jrankiy.

Dozatorius MiniDrill

Pavaros variklis

Korpusas

Rotorius

Dangtelis su sandarinimo lupa
6-gubas kritimo Sliuzas

O b WN -

Kritimo $liuzo normos nustatymo sklende

Pavaros variklj visada reikia montuoti
su skyle zemyn, kad | korpusg negaléty
patekti drégmés.

Apacioje dozatorius yra atskirtas kritimo sliuzu.
Cia séklos patenka | oro srauta, kuris séklas
toliau transportuoja.

Per normos nustatymo procesg s€klos dozato-
riui yra imamos per sklende kritimo Sliuze.

Po normos nustatymo sklende reikia vél sanda-
riai ir tvirtai uzdaryti.

Rotoriai

|[vairioms sékly rasims su jy gausiomis geometri-
némis formomis ir gridy dydziais bei skirtingoms
milteliy arba granuliy pavidalo trg8y rasims yra
nemazai jvairiy rotoriy.

,MiniDrill“ su jos SeSiy narveliy kritimo Sliuzu yra
skirti specialus narveliniai rotoriai.

Narveliniai rotoriai yra skirstomi pagal per vieng
apsisukima tiekiamag kiekj cm?®.

Per bet kokius darbus ties dozatoriumi
batina prizidréti, kad komponentai buty
absoliuciai sandarus. Nesandarumai
lemia dozavimo klaidas.

Montuojant dozatoriy, butina uzsanda-
rinti kontaktinius pavirsius.

Prisukant korpusas negali jsiverZti.
Normos nustatymo sklende turi bati tvirtai
ir sandariai uzdaryta.
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Rotoriaus keitimas

Pagal lentele pasirinkus rotoriu, jj reikia jmon-
tuoti | dozatoriy.

Per rotoriaus keitimg bakas turéty bati
tusCias.

> Nusukite Soninj dangtel;.
> IStraukite rotoriy kartu su pavaros velenu.

Rotoriaus keitimas

> Nuimkite fiksavimo Ziedg ir poverzle.
> IStraukite pavaros veleng ir jmontuokite | naujg
rotoriy.

ASinis pavaros veleno rotoriuje laisvumas yra
butinas rotoriaus valymuisi dozavimo korpuse.

Rotoriaus keitimas

Po kiekvieno rotoriaus keitimo reikia patikrinti
sandarinimo lUpos nustatymg ir rotoriaus cen-
truotajj sukimasi.
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Rotoriaus keitimas esant pilnam
bakui

Rotoriaus keitimas esant pilnam bakui

> Nusukite Soninio dangtelio ir pavaros variklio
varztus su sparneliais. Nuimkite Soninj dang-
telj ir variklj.

> Nuimkite fiksavimo ziedg ir poverzle nuo pa-
varos veleno.

> Uzmaukite naujg narvelinj rotoriy ant pavaros
veleno ir taip iSstumkite senajj rotoriy variklio
puséje.

> Permontuokite pavaros veleng, uzmaukite ir
pritvirtinkite Soninj dangtelj ir variklj.
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Sandarinimo lupos
nustatymas

Sugedusi sandarinimo lGpa arba netei-
singai sumontuota atraminé plokstelé
lemia dozavimo klaidas séjimo metu.

» Sandarinimo lipa negali bati jplySusi ar pa-
Zeista. Sandarinimo lUpg keiskite bent kartg
per metus.

> [montuokite Soninj dangtelj su sandarinimo
lipa | dozavimo korpusg. Sandariklis turi
glaudziai priglusti prie rotoriaus, ir jj reikia
jmontuoti su mazdaug 1 mm pirminiu jtempiu.

Sandarinimo lupa

Sandarinimo lupos laikancioji plokstelé
yra padalinta asimetriSkai.

Naudojant bet kokias standartines ir smulkias
seklas, placioji puseé turi buti nukreipta j rotoriy.
Kilus sutrikimams su stambiomis seklomis,
pvz., kukurtzy, pupeliy arba zirniy, laikanciajg
plokstele ir sandarinimo IGpg galima pakeisti |
platesnés modifikacijos.

> ISimkite rotoriy.

> |statykite Soninj dangtelj su nauja sandarinimo
lGpa. Sandarinimo lupa priverzkite tik tiek, kad
ja dar galima buty perstumti.

> Perstumkite Ilpg tiek, kad ji mazdaug 1 mm
isikisty j rotoriaus iSéma.

> Nuimkite Soninj dangtelj. Lupos nebestumkite
ir priverzkite.

» Sumontuokite Soninj dangtelj, dar kartg pati-
krinkite nustatyma ir vél jmontuokite rotoriy.

Rotoriai smulkioms sékloms

Smulkioms sékloms skirtus rotorius sudaro
narveliniai diskai, distancinés detalés ir pavaros
velenas.

Siekiant iSvengti veikimo sutrikimy smulkiy sékly

séjimo metu, narveliniai rotoriai gamykloje yra
iki galo i anksto sumontuojami.
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Techniné prieziura

Kasdien reikia tikrinti smulkioms sékloms skirty

rotoriy veikimg ir tinkamumg naudoti.

> Tarp narveliniy disky negali bati tarpelio. Jei
tarpelis per didelis, reikia jdéti papildomus
tarpinius ziedus.

> Fiksavimo spaustukai turi bati ir buti teisingai
sumontuoti, kad nesusidaryty tarpelis.

Veikimo iSbandymas

Imontavus naujg rotoriy, reikia patikrinti jo vei-
kimg ir centruotajj sukimasi.

Tuo tikslu jjunkite rotoriy, kaip aprasyta skirsnyje
Normos nustatymo bandymas.

Pavaros variklis turi suktis vienodai. Rotorius
niekur negali trintis ar buti nepaslankus.

Jei sukimasis neapvalus, dozavimas
tampa netikslus. Galima perkrauti varikl].

> Nepaslankiai veikiant varikliui, suraskite, ku-
rioje vietoje trinasi rotorius.

> Esant reikalui, pataisykite arba pakeiskite
pazeistas dalis.

> Atleiskite pavaros variklio ir rotoriaus atramos
mazgo Soniniy dangteliy varztus, ir iS naujo
iSlygiuokite Soninius dangtelius, kad atleistu-
méte jvarzas.

> Pavaros veleng, jei iSlenktas, iStiesinkite arba
pakeiskite.

> Patikrinkite sritj tarp rotoriaus ir korpuso, ir
pasalinkite svetimkunius.

> Jei tarp narveliniy disky ir distanciniy poverzliy
isiskverbé dulkiy ar beico, iSardykite ir iSva-
lykite rotoriy.
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Dozatoriaus techniné
priezilra

Dozatorius nereikalauja specialios techninés
priezidros. Siekiant iSvengti remonto reikalau-
janciy prastovy, dozatoriy ir pavaros variklj po
sezono reikty iSvalyti ir patikrinti jy veikima.
Ypac guolius Soniniame dangtelyje ir prie pava-
ros variklio gali pazeisti ir padaryti nepaslankiais
beico dulkés.

> Jei reikia, laiku keiskite guolius arba paruos$-
kite jy atsargas.

Pavaros variklis

1 Varztai
2 Veleno sandariklis ir guolis

Variklio kiStuko kontaktai

Trukus kabeliui arba per kiStuko remonto darbus
kabelius galima prilituoti.

Visgi yra rekomenduojama naudoti uzlanksto-
muosius kontaktus.

Adatélé Kabelio spalva

mélyna

raudona
balta
ruda

zalia

ol lWIN|-~

geltona

Normos nustatymo
maisas

Kritimo Sliuze dozatorius nukreipia séklas j oro
srauta.

Apatinéje puséje yra jrengta sklendé normos
nustatymo bandymui.

»> Normos nustatymui atverskite normos nu-
statymo sklende atgal ir uzkabinkite normos
nustatymo mais$g uz kabliy. Taip pat zr. skirsnj
Normos nustatymo bandymas.

Dél normos nustatymo bandymo atlikimo
skaitykite ,E-Manager® eksploatacijos
instrukcija.

> Po normos nustatymo proceso uzdarykite
normos nustatymo sklende.
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Technine priezilra

/\ ATSARGIAI
Laikykités techninés prieziuros saugos nuorody!

Jusy masina buvo suprojektuota ir sumontuota
maksimaliam nasumui, ekonomiskumui ir valdy-
mo patogumui daugybéje eksploatacijos salygy.

Prie$ pristatymg Jusy masina gamykloje ir au-
torizuoto Jusy prekybininko buvo patikrinta, sie-
kiant uztikrinti, kad masing gautumeéte optimalios
buklés. Siekiant iSlaikyti sklandZig eksploatacija,
yra svarbu rekomenduojamais intervalais vykdyti
techninés priezitros darbus.

Valymas

Reguliariai ir pasibaigus sezonui kruopsdiai
iSvalykite masina.

Elektriniy komponenty ir ventiliatoriy bei
hidrauliniy cilindry ir guoliy neplaukite
auksto slégio plovimo jrenginiu ar tiesio-
gine vandens srove. Esant aukStam
slégiui, korpusai, srieginés jungtys ir
guoliai néra sandarus vandeniui.

> Nuplaukite masing i$ iSorés vandeniu. Tam,
kad galéty iStekéti jtekéjes vanduo, atidarykite
kritimo Sliuzg po dozatoriumi.

> |Svalykite narvelinj ratg dozatoriuje Sepediu
ir suslégtu oru.

> ISpuskite noragélius, sé€kly linijas, sékladéze,
dozatoriy ir ventiliatoriy suslégtu oru.

> Jei naudojate su trgSomis, kruopsdiai pra-
skalaukite komponentus. TrgSos yra labai
agresyvios, ir gali sukelti korozija.
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Techninés prieziilros
intervalai

Techninés priezitros intervalus lemia daug
jvairiy veiksniy.

Techninés prieziuros intervalams jtakos turi jvai-
rios eksploatacijos sglygos, atmosferos reiskiniy
poveikiai, vaziavimo ir darbiniai grei€iai, dulké-
tumas ir dirvozemio tipas, naudojamos séklos,
trgSos ir beicai, ir t. t. Taip pat ir naudojamy
tepimo ir priezidros priemoniy kokybé lemia laikg
iki kito priezitros darbo.

Todeél nurodyti techninés priezilros intervalai
gali bati tik orientacinio pobudzio.

Esant nuokrypiams nuo ,normaliy“ eksploataci-
jos salygy, intervalus reikia priderinti prie sglygy.

Reguliari techniné prieziura yra tinkamos eksplo-
sumazina gedimy rizikg ir uztikrina ekonomiskg
masiny naudojimg ir eksploatacija.
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Sandéliavimas

Jei masinos eksploatacija turi bati sustabdoma
ilgesniam laikotarpiui:

> Jei jmanoma, masing pastatykite po stogu.

> VisiSkai iStustinkite ir iSvalykite sékladéze ir
trgSadeze.

> Atidarykite iStustinimo sklende.

> Atjunkite ir | sausg vietg padékite terminala.

> Apsaugokite masing nuo rudziy. ISpurskimui
naudokite tik biologiSkai lengvai suyrancias
alyvas.

Plastikiniy ir guminiy daliy nepurkskite
alyva ar antikorozine priemone. Dalys
galéty imti skeldéti ir [GZti.

Masinos tepimas

Masing reikty tepti reguliariai ir po kiekvieno
sléginio plovimo.

Tai uztikrina darbine parengtj ir sumazina re-
monto iSlaidas bei prastovas.

Higiena
Naudojant pagal taisykles, tepimo medziagos ir
mineralinés alyvos produktai pavojaus sveikatai

nekelia.
Venkite ilgesnio saly¢io su oda ar gary jkvépimo.

Darbas su tepimo medziagomis

Kad apsisaugotuméte nuo tepimo medziagy,
naudokite pirstines ir apsauginius kremus.
Venkite tiesioginio kontakto. Susitepe naudokite
tik muilg ir vandeni.
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Techninés prieziluros apzvalga MiniDrill

Techninés prieziaros vieta Darbo nuorodos Inter-
valas
Po 10 eksploatacijos valandy
IS naujo priverzkite visas sriegines, Gali atsilaisvinti ir tvirtai priverztos srieginés jungtys (pvz., dél | vieng
kiStukines ir hidraulines jungtis. medziagy nuoguly arba lako liku€iy tarp srieginiy jungciy). To | kartg
pasekmeés gali biti laisvos srieginés jungtys ir nesandarios
hidraulinés jungtys.
Prie$ sezong
Visa masina Pasikartodami atidZiai perskaitykite eksploatacijos instrukcija.
Visy srieginiy jungciy priverztumo tikrinimas, jei reikia,
priverzimas i$ naujo.
Visy apsauginiy jtaisy buklés ir veikimo tikrinimas, jei reikia,
keitimas.
Naudojimo metu
Hidrauliné jranga
Hidrauliné sistema ir komponentai Patikrinkite visy hidrauliniy komponenty ir zarny veikima, kasdien
sandaruma, pritvirtinima ir trynimosi vietas.
Ventiliatorius
Ventiliatorius Sandarumas, veikimas, sukimosi greicio nustatymas. kasdien
Apsauginés ventiliatoriaus grotelés Nuvalykite neSvarumus. kasdien
Sparnuoté Patikrinkite bakle ir pritvirtinimg, nevalykite nuogulas. kasdien
IS naujo priverzkite pavaros junge (pirmakart po 50 val.). kas 40 h
Nuotékio alyvos griztancio srauto linija Grjztancio srauto slégis maks. 5 bar. kasdien
Pneumatiné jranga
Ventiliatorius, séjimo zarnos ir kritimo Sandarumas, suspaudimo ir trynimosi vietos, uzsikimSimas. | kasdien
Sliuzas
Bakas Patikrinkite sandaruma, uzsikimsima. kasdien
Atmusai ISvalykite uzsikim3ima. kasdien
Dozatorius
Rotorius ir sandarinimo lipa Patikrinkite bukle, nustatymg ir susidéveéjima — sandarinimo | kasdien
lUpa keiskite bent 1 kartg per metus.
Rotorius Patikrinkite, ar neuzsiklijave narveliai, iSvalykite. kasdien
Guoliai variklyje ir korpuso dangtelyje Patikrinkite bukle ir eigos laisvuma. kasdien
Vamzdyny filtrai Valymas kasdien
Stabdys Nustatymas, veikimas. kasdien
Saugos jtaisai
ApSvietimo sistema ir jspéjamieji Patikrinkite bukle ir veikima. kasdien
skydeliai
|spéjamieji ir saugos lipdukai Patikrinkite buvimg ir jskaitomuma. kasdien
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Techninés prieziiiros vieta Darbo nuorodos Inter-
valas

Po sezono

Visa masina Atlikite priezitros ir valymo darbus; plastikiniy daliy nepurkskite alyva ar

pan.

ISpurkskite hidrauliniy cilindry stimokliy kotus tinkamomis priemonémis
nuo korozijos.

Patikrinkite visy srieginiy ir kiStukiniy jungg€iy tvirtuma (Zr. sukimo
momenty lentele).

Patikrinkite rémo ir jungiamujy daliy bukle ir priverztumag.

Hidraulinés zarnos

Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trakiy,
trynimosi viety ir t. t.).

Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

Hidraulines Zzarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos
datg ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarnos linija Zarna

Priklausomai nuo naudojimo saglygy (pvz., atmosferos reiskiniy poveikio)
arba esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistemg paveskite patikrinti
kompetentingam asmeniui.

Be to, laikykités konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.

@ Be to, laikykités techninés prieziuros nuorody skyriuje ,Papildomi jrenginiai“.
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Salinimas

Alyvos, tepalai ir jais suterstos atliekos kelia
didelj pavojy aplinkai ir turi bati ekologiSkai Sa-
linamos pagal jstatymy reikalavimus.

Esant reikalui, pasikonsultuokite vietos savival-
dybéje.

Per masinos naudojimg ir technine priezilirg
atsiranda jvairiy medziagy, kurias reikia tinka-
mai Salinti.

Salinant pagalbines, eksploatacines ir kitas
chemines medziagas, butina laikytis atitinkamy
saugos duomeny lapy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymas

Jei masina nebéra tinkama eksploatuoti ir turi
buti pasalinta, reikia sustabdyti jos eksploatacija.
Masinos dalis reikia iSardyti pagal medziagas ir
atiduoti ekologiskai pasalinti arba perdirbti. Tuo
tikslu reikia laikytis galiojan€iy reikalavimy.

Eksploatacijos sustabdymg ir Salinimg leidziama

atlikti tik HORSCH parengtiems operatoriams.
Esant reikalui, susisiekite su Salinimo jmone.
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Priverzimo momentai

Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai. Pirmenybe turi konkretus
duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos instrukcijoje.

@ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
g mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smglkus Stambus Smglkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 244,0
3/4 19,1 169,5 189,8 271,1 298,3 380,0 427,0
7/8 222 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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Rodyklé

A

Aplinka 38
Atsakomybé 4
Atsarginés dalys 6

B
Bako dangtis 24
D

Didziausias greitis 8
Dirvos tankintuvas 11
Dozatorius 29

E

Eismas 8
Eksploatacijos sustabdymas 38

G

Garantija 4
Gavimo patvirtinimas 4
Greitis 8

H

Hidrauliné jranga 10,18,36
Hidraulinés zarnos 37

|

[rengimas 22
K

Kopécios 25
L

Laipteliai 21
Leidimas eksploatuoti 8
Lipdukai 13,19

N

Naudojimas laukuose 10

P

Paleidimas 22,23
Pazeidimai 4
Perdirbimas 38
Pneumatiné jranga 36
Pratarmé 4

Priedai 6

Priezitra 12,34
Pristatymas 22

S

Salinimas 38
Sandara 17
Sandéliavimas 35
Sauga 6

Saugos lipdukai 13
Séjimo beégis 21
Seékladezeé 21,24
Srieginés jungtys 12
Sujungimas 9
Sutepimas 35

T

Techniné prieziura 5,12,34,36
Transportavimas 8,22
Transportavimas keliais 8
Transportinis plotis 8

Trasy dozatorius 36

Trasy ventiliatorius 36

\"

Valymas 34
Ventiliatorius 20

Nelaimingy atsitikimy prevencijos taisyklés 6
Normos nustatymo bandymas 26
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